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妇女地位委员会 

第五十九届会议 

2015 年 3 月 9 日至 20 日 

第四次妇女问题世界会议以及题为“2000 年 

妇女：二十一世纪两性平等、发展与和平”的 

大会特别会议的后续行动 

  具有经济及社会理事会咨商地位的非政府组织人权和司法权普遍和平

布道牧师外交官代表大会世界主教会议提交的陈述 

 秘书长收到如下陈述，现按照经济及社会理事会第 1996/31 号决议第 36 和第

37 段分发。 
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  陈述 

  暴力侵害残疾妇女和女孩行为 

 遭受性别暴力侵害的残疾妇女和女孩由于行动能力有限、沟通障碍和遭到孤

立，在参与预防性别和性暴力方案、获得暴力后的医疗护理以及利用司法系统方

面面临着独特的障碍。这些障碍让她们易于遭受虐待，包括身体和性暴力。 

 例如在乌干达北部，本组织记录了针对残疾妇女的性暴力行为，并发现在受

访的 64 名残疾妇女中，有超过三分之一遭受过性或性别暴力侵害，暴力实施者

往往是亲属。残疾妇女更有可能被强奸，因为施虐者认为她们无法维护自己或要

求为遭受的暴力行为伸张正义。对残疾妇女而言，举报暴力行为的过程可能更加

困难，因为举报的途径有限，如行动能力有限阻碍了她们前往司法机构，或者这

些机构缺乏手语翻译人员。若干残疾妇女向本组织解释了她们为这类犯罪寻求正

义的努力是如何失败的。由于因残疾产生的羞辱感和由强奸产生的羞辱感，残疾

妇女在向地方当局举报性暴力事件时面临着巨大困难。 

 残疾妇女和女孩在获得生殖健康和性健康服务方面也面临着许多挑战，如果

她们是性别暴力的受害者，这些挑战就可能更加严峻。在许多国家，残疾妇女遭

受到医疗保健人员的忽视、歧视和口头谩骂。例如，我们在乌干达北部的研究显

示，经历过强奸的残疾妇女尤其难以获得接触后预防和其他必要的治疗，如紧急

避孕，原因是残疾让其无法使用交通工具和医疗保健设施，而且由于失聪妇女需

要让家庭成员充当手语翻译人员，因此缺乏保密性。 

 在许多国家，残疾妇女不能进入为家庭暴力幸存者设立的紧急庇护。在土耳

其，本机构研究了六座城市对家庭暴力事件的应对情况，发现没有一座城市设置

了可供身体残疾妇女使用的紧急庇护所(不论是公立还是私立)。 

妇女人权维护者 

 为了有效开展工作，本组织与为妇女争取权利的全球妇女和团体紧密合作。

所有的人权维护者都可能面临风险，但我们亲眼目睹了妇女维护者因本身是女性

而遭受到更多的威胁和特殊的障碍。各国政府采取的行动有时并不足以消除这些

风险和攻击所带有的性别因素。更糟糕的是，我们记录了一些国家政府把妇女人

权维护者作为目标的例子。 

 本组织记录了多起侵害妇女人权维护者的案例，如人身攻击、人工设置的威

胁、恐吓电话、性骚扰、强奸和威胁人权活动者子女的行为，所有这些行为营造

了一种令人不寒而栗的环境，以图令这些妇女不再发声。往往没有人为这些行为

负起责任，而且能为这些妇女提供充分保护措施的情况也很罕见。 

 在某些情况下，政府也把那些为争取妇女权利而开展活动的妇女作为目标，

并逮捕和攻击这些妇女。本组织记录了政府部队向参与公开示威的妇女实施性骚



 E/CN.6/2015/NGO/24 

 

3/3 14-64396 (C) 

 

扰和攻击的案件。在某些情况下，妇女和女孩因其开展的活动遭到了男性亲属的

软禁和虐待。 

 本组织的许多研究员都亲眼目睹了在基层一级工作的妇女为受虐待妇女，尤

其是性暴力受害者伸张正义时因开展人权工作而引致的可怕后果。与本组织合作

的妇女维护者因其开展的活动而遭多次强奸，并导致其子女受到威胁或虐待或不

得不逃离家园。一个尤其严峻的案例是，一名妇女维护者因不断受到威胁而不堪

压力自杀。全球的妇女人权维护者为结束其社区的暴力行为，每天都在进行艰难

的斗争，我们无法想象针对打击暴力侵害妇女问题的听证会如何能在不体现她们

无可比拟的牺牲精神和勇气的情况下举行。 

 

 

 


